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Jedna z dalSich rychlych lodi s vykonnym motorem a ovladanim kormidla pomoci
serva, diky kterému dokaZzete efektivné zatocit i v pIné rychlosti. Sportovné
designovana lod’ je vybavena utésnénym trupem s vikem, po jehoZ uzavreni je lod’
témér nepotopitelnd. Model s funkci Eskymaka Vas nenecha na brehu bezradné

koukat na prevracenou lod’, kterou nebudete moci ovladat.

Lod’ FTOO08 je jedna z mala lodi, kterou mizete klidné hodit do vody (pokud napfiklad
nemate pristup ke brehu) a model se diky perfektné vyvazené konstrukci otoci na

spravnou umoznuijici plavbu.

Clun je vyroben z vysoce kvalitnich material& a presnych kovovych dil. Pi vyrobé
byl kladen velky diiraz na detaily lodi, ktera jako celek plisobi velmi esteticky. Zvlasté
pozoruhodny je velmi presny a funk¢ni tvar trupu do pismene V. Uvnitf utésnéného
trupu je namontovan elektromotor tridy 180, servo fizeni, regulator a moderni 3,7V
Li-pol baterie s kapacitou 700mAh. Diky témto komponentim m{ze lod” snadno

dosahnout rychlosti 14 km/h.

Motorovy Clun je Fizen profesionalni, pIné proporcionalni vysilackou, pracujiciho na
frekvenci 27 MHz. At uz si plujete v bazénu nebo v jezere, lod’ FT008 zarucuje

spoustu fantastickych zazitkd a zabavy.

Méritko: 1:18

Rozméry: 280 x 70 x 80 mm

Ovladani: dopredu, dozadu, doleva a doprava

Motor: tfida 180

Servomechanismus Systém otoceni lodi v pripadé prevraceni
Vysilacka: pistolova, 2 kandlova, 27MHz

Dosah: 25 m
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Rychlost: 14km/ h

Baterie: 3.7V 700mAh Li-pol
Doba nabijeni: cca. 150 min
Doba plavby: cca. 6-8 minut
Napajeni vysilacky: 9V baterie

Obsah baleni

Motorovy ¢lun FT008 na dalkové ovladani

Vysilacka 27MHz

Baterie pro lod’ 3.7V 700mAh Li-pol, 9V baterie pro vysilacku
Nabijecka

Stojan

Nahradni Sroub

Nespravné pouzivani mlze zplsobit poskozeni modelu, Skody na majetku, nebo

v

zapricinit zranéni.

Rc-model neni hracka, ale sofistikovany a technologicky vyspély rc-model. I kdyz je
model maly, m{ze pfi nespravném pouziti ohrozit osobu, ktera jej ovlada, nebo
zplsobit Skody na majetku. Dbejte na dodrzovani instrukci uvedenych v uzivatelské

priruCce, aby, jste jej mohli spravné ovladat.

Vyrobce a prodejce neni odpovédny za Skody vzniklé nespravnym pouzitim vyrobku a
v disledku jeho nespravného pouziti mize dojit k jeho poskozeni a tim ztraté zaruky

v dlsledku jeho nespravného poutziti.
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Bezpecnostni upozorneéni

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které by mohli
byt poskozeny v disledku nedostatku kontroly nad rc-modelem. VZzdy dodrZujte

dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvirat.

Model je uren k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen prekazkami.Chrarite
jej pred vysokymi teplotami, zkratem, prekazkami, elektrickymi kabely, aby nedoslo v

disledku jeho pouziti, nebo jeho pfistani k nehodé.

Z ddivodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvarujte nespravnému pouziti
baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo zkratovani baterii. Nabijeni
baterie provadéjte vzdy pod kontrolou a mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo
Ni-MH baterie.

Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu vlastnosti,
které uvadi vyrobce. V pfipadé, ze rc-model delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterie

z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuiji vzhledem ke své konstrukci a chemickému
sloZeni vysokou miru nebezpeci v porovnani s jinymi bateriemi. Vzdy k nabijeni
pouzivejte nabijeCku dodavanou k modelu, abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu,

nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a mimo dosah déti.
OkamZité preruste nabijeni v pripadé extrémniho zahfati baterii v prlibéhu nabijeni a
nepouzivejte je v pripade€, Zze doSlo ke zméné jejich vlastnosti, deformaci, nebo

vytoku elektrolytického roztoku z baterii.
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Rc-model je vyroben z rliznych druhl plastd, které mzou byt poskozeny vysokymi,
nebo nizkymi teplotami a tak zplsobit zménu jejich vlastnosti, nebo deformaci.
Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych zdrojd, vhodné je skladovani

uvnitr budov se stabilni teplotou prostredi pri pokojové teploté.

PFi prvnim pouziti vyhledejte dohled zkuSené osoby, protoze je nutné dikladné

seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro osoby starsi 14 let.

seobecné bezpecnostni

» Tento pristroj neni urcen pro pouZiti (osoby vcetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym postizenim, pokud nejsou pod
dohledem osobou odpovédnou za jejich bezpecnost, ktera je seznamena s pokyny,
jak se model pouziva

e Malé casti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku 3 let.)

» Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi nasazeni

* Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych ¢asti, dbejte

opatrnosti

 Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni elektroniky
modelu

» Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho rusit

 Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapét'ovych stanic,
transformatord apod.
Hrozi ztrata kontroly nad modelem
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e Pozor na ostré hrany modelu

* Pouzivejte pouze dodané dily a prislusenstvi

» Elektronika modelu je vysoce citliva na vihkost a vysokou teplotu, toto mlze
zplsobit zkrat

« Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni zavady

e UdrZujte obal a vSechny ostatni ¢asti, vCetné pokynd pro budouci pouZiti

« POZOR PO UKONCEN] LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A BATERIE
VYCHLADNOUT!

Dilezité informace k pouziti baterii

« Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod dohledem K
dospélych

« RUzné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouzity
spolecné!

e Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrante a vyhazujte pouze do uréenych sbérnych mist

e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pfed pouzitim uplné nabijte akumulator!

« Nabijte baterii ihned po pouziti!

e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim modelu
vychladnout!

* Nezkratujte akumulator! To miZze v nejhorsim pfipadé zplsobit pozar a zkratit jeho

Zivotnost

Dodavatel nenese zadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti vyrobku, nebo

skod, vzniklych pFi nespravné manipulaci s vyrobky.
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Zakaznik sam nese plnou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jiné, spravné

zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postupi.

e Nespravné pouziti baterii mlize vést k pozaru nebo chemickému popaleni.
e Pretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky ni¢i baterie.
» Mechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se baterie znici.
* Baterie neotevirejte ani nerozrezaveijte, nevhazujte do ohné, chrarite pred détmi.
* Pri manipulaci s poSkozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupuijte s
extrémni opatrnosti. To mdze vést ke zranéni.
* Nikdy nezkratujte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu

o Chrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.

* Pred uloZenim (napf. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita. Baterie by se
méla skladovat nabita na 50%. Neskladuijte baterii pIné nabitou ¢i vybitou!
* Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokoZkou a oCima.

« P¥i styku s kizi omyvejte velkym mnozstvim vody.

* Pri zasazeni oci vyplachujte velkym mnozstvim vody a porad'te se s lékarem.

* Pfetizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvdli zavadé, baterie se zacinaji spalovat.
Proto nabijeni pravidelné monitoruite.

Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt dodrZzovan.

e Teplota pri nabijeni: 0 © C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé venku je tudiz
omezené. Béhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi nez 65 ° C.

* Vybijeni: -20 Az +60 stupid

« Pri teplotach pod bodem mrazu je tfeba pocitat se snizenou kapacitou nejméné -
20% a nizsi.

e Zivotnost silné zavisi na uZivateli
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Popis rc-modelu

Turn switch
of boat cover

1 Detachable tube of
the antenna

Draw bar of
steering engine

wﬂ Tail vane

Screw propeller

Boat cover

Housing cover

Boat cover- kryt clunu

Housing cover- kryt plasté ¢lunu

Screw propeller- lodni vrtule

Turn switch of boat cover- packa pro otevieni krytu clunu
Draw bar of steering engine- konstrukce kormidla

Tail vane-kormidlo ¢lunu

Detachable tube of the antenna- odnimatelna trubice s anténou
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v

Charger Battery pack
Show carriage (700 mAh/7.4 V high power
rechargeable Li-ion battery)

Show carriage- stojan
Charger-nabijecka
Battery pack (700 mAh 7.4 V high power rechargeable Li-ion battery)-

svazek vysoce kapacitnich nabijecih batériovych ¢lanka{

v 4 )

Popis dalkového ovladani
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D

Direction knob

Power LED lamp

Power switch

-l

Direction knob- kolecko pro ovladani smérového pohybu

Throttle control trigger- spoust’ pro ovladani pohybu vpred a vzad
Power LED lamp- kontrolka

Power switch- vypinac

”)

lozeni baterii do dalkového ovladan

10
rcvelkosklad.cz



Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroub krytu. Otevrete spodni kryt Sachty baterii na
spodni strané dalkového ovladani a vlozte baterii 6F22 9V. Dbejte na spravnou
polaritu a nasledné uzavrete Sachtu baterii pomoci krytu a upevnéte kryt pomoci

Sroubu a pevné jej utahnéte.

Specifikace baterie a nabijeni

Baterie se v pribéhu nabijeni zahfiva. Po Uplném nabiti baterie, vyjméte nabijecku
z elektrické sité a nechte baterii vychladnout. Poté ji mUZete teprve vloZit a pripojit

k rc-modelu.
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110V/240V

110 V/240 V AC-rozsah napéti k optimalnimu nabijeni baterie rc-modelu

Doba nabijeni baterie je 2,5 hodiny. Pripojte svazek baterii k nabijecce a poté ji

vlozte do elektrické site.
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=
1. Turn the switch of the boat top cover 2. Put Li-ion batteries in the battery
left or right, and open the boat top holder of the boat body.
cover.
1. Turn the switch of the boat top cover left or right, and open the

boat top cover- otevrete kryt vrchni ¢asti ¢lunu pomoci zatazeni doleva,

nebo doprava

2. Put Li-ion batteries in the battery holder of the boat body- viozte

lithium-ionové baterie do drzaku baterii

w

Connect batteries and JST plug- pfipojte baterie pomoci svorky

N

Plug the boat cover into the boat body, close the cover and press the
boat cover switch to fasten the boat body- uzaviete a uzamknéte

horni kryt clunu
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3.Connect batteries and JST plug. 4.Pulg the boat cover into the boat body;
close the cover; and press the boat cover
switch to fasten the boat body.

Montaz ochrannych prvkul

Anti-collision part can prevent bow cusp causing injury.
Refer to illustration :

1.Install the anti-collision part

R e
2.Compress it

Take out the anti-collision part by using opposite way. Anti-collision part
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Anti-collision part can prevent bow cusp causing injury- ochranny nastavec
pfedni ¢asti Clunu jej chrani pfed poSkozenim a rozStépenim na ostré casti, které

muzou zpusobit zranéni
Refer to illustration- pfi montazi postupujte dle nakresu
1. Install the anti-collision part- namontujte ochranny nastavec

2. Compress it, take out the anti-collision part by using opposite way-

zatlacenim ochranného krytu a posunutim do opaéného sméru jej vyjméte

Anti-collision part- ochranny kryt

Ovladani rc-modelu

Forward

Push the trigger of the remote controller forward, the boat model is advanced.

Backward

Push the trigger of the remote controller back, the boat model is drawn back.

Forward- pohyb vpied
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Start- nastartovani

Push the trigger of the remote controller forward, the boat model is advanced-
zatlaCenim spousté na spodni strané dalkového ovladani smérem vpred se rc-model

pohybuje smérem vpied
Backward- pohyb vzad
Start- nastartovani

Push the trigger of the remote controller back, the boat model is drawn back-
zatlaCenim spousté na spodni strané dalkového ovladani smérem vzad se rc-model

pohybuje smérem vzad

Turn left : 0

Push the trigger of the remote controller back and rotate the direction knob of the remote
controller anticlockwise, the boat model is turned left.

Push the trigger of the remote controller forward and rotate the direction knob of the remote
controller clockwise, the boat model is turned right.

Turn left- zabodeni smérem doleva

Push the trigger of the remote controller back and rotate the direction knob of

the remote controller anticlockwise, the boat model is turned left- zatahnéte
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spoust na spodni strané dalkového ovladani smérem vzad a otocte koleCkem pro
smérovy pohyb proti sméru hodinovych ruci¢ek a rc-model se pohybuje smérem

doleva
Turn right- zabocCeni doprava

Push the trigger of the remote controller forward and rotate the direction knob
of the remote controller clockwise, the boat model is turned right- zatahnéte
spoust na spodni strané dalkového ovladani smérem vpred a otocte koleCkem pro
smérovy pohyb ve sméru hodinovych rucic¢ek a rc-model se pohybuje smérem

doprava

Citlivé nastaveni rc-modelu

Turnover of boat model

i

U 1
In case the boat model is turn over in the water, 1.push the trigger forward for about
10 seconds, 2.pull the trigger back, the boat model will be turned over to run.

Fine adjustment towards left

Minor Adjustment knob

When the boat model turn left automatically,rotate the minor adjustment
knob deasil and the boat model will turn right slowly.
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Turnover of boat model- pfevraceni rc-modelu
Backward- vzad
Forward- vpred

In case the boat model is turned over in the water, push the trigger forward and
backward to make the ship model sail normally- v pfipadé, Ze se rc-model ve
vodé prevrati, zatahnéte spoust na spodni strané dalkového ovladani smérem vpired
a vzad a rc-model se obrati do pfirozené polohy, Podrzte spoust’ po dobu 10

sekund.

Vv pfipadé, ze se rc-model nepohybuje rovné a ma tendenci se pohybovat smérem
vpfed a doleva, pomalu otocte tlacitkem pro citlivou upravu pohybu ve sméru
hodinovych ruc€icek a rc-model se pomalu zaCne otaCet smérem doprava, az se

pohyb vyrovna.

Fine adjustment towards right

N

N
Minor Adjustment knob -\

When the boat model turn right automatically,rotate the minor adjustment
knob widdershins and the boat model will turn left slowly.

Minor adjustment knob- citlivé nastaveni pohybu vpfed a doprava

Vv pfipadé, ze se rc-model nepohybuje rovné a ma tendenci se pohybovat smérem
vpied a doprava, pomalu otocte tlaCitkem pro citlivou Upravu pohybu proti sméru
hodinovych ruci¢ek a rc-model se pomalu zaCne otacet smérem doleva, az se pohyb

Vyrovna.
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Udrzba rc-modelu

1. Po skonceni pouzivani rc-modelu vyjméte z néj baterii.

2. Po skonceni pouzivani model osuste jemnym hadfikem a dbejte, aby nedoslo

ke kontaktu rc-modelu s olejem a naslednym poskozenim jeho laku a barvy.

3. Po skonceni pouzivani rc-modelu vyjméte baterii z dalkového ovladani, aby

nedoslo k jejimu vyteCeni a poSkozeni dalkového ovladani.

Seznam dilt rc-modelu

2

Mechanical steering engine Tail screw propeller unit Motor unit
@j B 111111
Screw unit
(( y s
Copper tubing subassembly Anti-collision part
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Mechanical steering engine - fidici jednotka fizeni s motorem
Tail srew propeller unit- lodni Sroub

Motor unit- motor rc-modelu

Screw unit- hnaci ty¢€ lodniho Sroubu

Copper tubing subassebly- médéna trubice

Anti-collision part- ochranny dil pfedni ¢asti Clunu

Steering engine unit Boat bottom unit

Lithium battery(700mAh/3.7V) Charger Circuit board of FT008 for
receiving signal

Steering engine unit- fidici ¢ast kormidla

Boat cover unit- vrchni kryt rc-modelu

Boat bottom unit- spodni ¢ast krytu rc-modelu
Lithium battery ( 700 mAh/3.7 V )- lithiova baterie
Charger- nabijeCka

Circuit board of FT0O08 for receiving signal- fidici deska pfijimace
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